
 

 

PIGNE ABRASIVE 
 
In acciaio  per  utensili,  per la lavorazione  di  resine espanse, pedilen  e  

legno  -  taglio della fresa  medio 

 

  ARTICOLO   DIMENSIONI   
_______________________________________________________ 
  
 
ABRASIVO700  Ø  50 x  85 mm. M16 SINISTRO 
 
ABRASIVO702  Ø  50 x  85 mm. M16 DESTRO 
 
 
ABRASIVO720  Ø  50 x  60 mm. M16 SINISTRO 
 
ABRASIVO722  Ø  50 x  60 mm. M16 DESTRO 
 
 
ABRASIVO740  Ø  30 x  70 mm. M16 SINISTRO 
 
ABRASIVO742  Ø  30 x  70 mm. M16 DESTRO 
 
 
ABRASIVO760  Ø  36 x  40 mm. M16 SINISTRO 
 
ABRASIVO762  Ø  36 x  40 mm. M16 DESTRO 
 
 
ABRASIVO780  Ø  40 x  50 mm. M16 SINISTRO 
 
ABRASIVO782  Ø  40 x  50 mm. M16 DESTRO 
 

 

CONES ABRASIFS 
 
D’acier pour outils, pour le travail de mousse de résine traitée, pedilen 

et de  bois – incision de la fraise moyenne 

 

  ARTICLE   MESURES   
__________________________________________________________________ 
 
  
ABRASIVO700  Ø  50 x  85 mm. M16 GAUCHE 
 
ABRASIVO702  Ø  50 x  85 mm. M16 DROIT 
 
 
ABRASIVO720  Ø  50 x  60 mm. M16 GAUCHE 
 
ABRASIVO722  Ø  50 x  60 mm. M16 DROIT 
 
 
ABRASIVO740  Ø  30 x  70 mm. M16 GAUCHE 
 
ABRASIVO742  Ø  30 x  70 mm. M16 DROIT 
 
 
ABRASIVO760  Ø  36 x  40 mm. M16 GAUCHE 
 
ABRASIVO762  Ø  36 x  40 mm. M16 DROIT 
 
 
ABRASIVO780  Ø  40 x  50 mm. M16 GAUCHE 
 
ABRASIVO782  Ø  40 x  50 mm. M16 DROIT 
 

 
PINE-CONE TRIMMING CUTTERS 

 
Steel made   suitable   for  outfits,   for   working  on expanded resin, 

pedilen and wood - middle trimmer cut 

 

   ITEM         SIZES   
________________________________________________________  
 
  
ABRASIVO700  Ø  50 x  85 mm. M16 LEFT 
 
ABRASIVO702  Ø  50 x  85 mm. M16 RIGHT 
 
 
ABRASIVO720  Ø  50 x  60 mm. M16 LEFT 
 
ABRASIVO722  Ø  50 x  60 mm. M16 RIGHT 
 
 
ABRASIVO740  Ø  30 x  70 mm. M16 LEFT 
 
ABRASIVO742  Ø  30 x  70 mm. M16 RIGHT 
 
 
ABRASIVO760  Ø  36 x  40 mm. M16 LEFT 
 
ABRASIVO762  Ø  36 x  40 mm. M16 RIGHT 
 
 
ABRASIVO780  Ø  40 x  50 mm. M16 LEFT 
 
ABRASIVO782  Ø  40 x  50 mm. M16 RIGHT 
 
 

 
 

Le illustrazioni, le misure e i dati tecnici di questo depliant si intendono 
forniti  
a  titolo puramente indicativo. 
La Società si riserva la facoltà di apportare alle macchine, in qualsiasi 
momento 
e senza preavviso, eventuali modifiche necessarie al loro 
perfezionamento o per qualsiasi esigenza di carattere costruttivo e 
commerciale. 
Le macchine che vengono fornite a norme CE sono conformi alle 
disposizioni della Direttiva 89/392/CEE per la sicurezza delle macchine 
e della Direttiva 89/336/CEE sulla compatibilità elettromagnetica. 
 
Pictures, measures and technical data furnished in this leaflet are 
indicative. 
The Company reserves the right to itself of modifying the machines, at 
any moment and withour notice, in order to improve them or according 
to constructive and commercial needs. 
The machines supplied with CE mark are made in conformity with the 
89/392/ CEE  Rules for  the safety against accidents and with the 
89/336/CEE Rules for the electromagnetic computability. 
 
Les photographies, les mesures et les données techniques de ce 
depliant sont fournies à titre indicatif. 
La Maison se réserves le droit de modifier les machines, à n’importe 
quel moment et sans préavis, à la fin de les perfectionner ou bien pour 
des exigences à caractères commerciales et de la construction. 
Les machines fournies marquees CE  sont  construites selon les 
dispositions de la Directive 89/392/CEE pour la sureté des machines 
et de la Directive 89/336/CEE pour la compatibilité électromagnetique. 

 
 
 
 
  

 


